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Copia Certificada / Beglaubigte Absohrift/ Certified Copy / Copie CeπifiÝe / Copia Autenticata
Certificado de registro de marca de Ια υηßüη Europea / Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
certificate of European υηßοη trade mark / Certifioat d'enregistrement de marque de Ι'υηßοη europÝenne/
Certifioato di registrazione di marchio dell'Unione θuropθa
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ΓΡΑΦΕιο ΔιΑΝοΗτικΗΣ ιΔιοκτΗΣιΑΣ ΕγΡΩπΑΤκΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

EUROPEAN υΝΙΟΝ |NTELLECTUAL ΡRΟΡΕRΤΥ ΟFFΙCΕ
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05/03/2028

APΙCULTURE ΑΜFΙΡΟLΙS ROSE ΗΟΝΕΥ ROSE ΗΟΝΕΥ
!ΜΤΗ EDIBLE GOLD
0

APICULΤURE AMFIPOLΙS

Rodeoer,

m-3θ
Rosenhonig,

Η3-3θ
Roosimesi,

m-3θ
Ροδüμελο,

m-30
Rose honey,

*Β-3θ
lIiel de rose.

m-3Θ
Sucoo di mdagrana,

w-3θ
GranaΕboΙu sττρS.

§Ý-3θ
Ro2iq medus,

m-3θ
Ruiin med.

m-3Θ
RüΖsαmÝΖ.
i§m - 3θ
Ghasel tal-ιiιlard.

im,30
RozÝηhcning.

ff-30
λΙßÝd τü2απγ.

m-3θ
Ιιdeι de rosa§.

m-3θ
lVliere de trandafiri-

§κ-30
Rodomelo (med Ζ ruÝov,i,ch kvetov}.

ffi-30
tv|ed ßΖ vrtniÝnih cvetov.

Κ-30
Ruusuhunaja.

W-3θ
Roseπhonung.

:] Ι:

Νο 0º7Β67662

ROSE ΗΟΝΕΥ

3,13,24
26,4.10
4.5,11

3.13.4
26,4.5
26.4.1
5,5.21
29,1,97
29,1 .8
1,15.º 5
5.5.20
26,1,3

ΣΥΡΠΑΣ, ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ

ΡΟΔΟΛΙΒΟ Σ ΑΙνΙΦΙΠΟ^ΗΣ ΣΕΡΡΩΝ
GR
ΠΕΡΙΒΟΛΑΡΗΣ, ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ
ΥΨΗΛΩΝ Α^ΩΝιΩΝ 24
26224 ηΑτΡΑ
GR
EL ΕΝ

BG-30
PqAoΜefi.

Es-30
Melaza de granada.

Cs-30
Med Ζ rýZoιnj,ch ΚνÝtý.

DA-30

*Χ*
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OPERATΙONS DEPARTλI ΕΝΤ

Dl,ι3

Cορßα Certificada * Beglaubigte Ahschrift " Certified Copy
Gopie CertifiÝe " Gopia Autenticata

Por el presente se certifica que el documenta que §e adjunta es υηα 
"οο'" 

conforme
del certificado de registro para Ια marca de Ια υπßüη Europea òυγο nýmero γ fecha de
registro aparecen α òοηtßηυαòßüη.

Hiermit wird bestÝtigt, dass die Abschrlft, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die fýr die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt vvurde.

This is to certifu that the attached dσcι"ιrnent Is αη exact copy of the certificate of
registration issued for the European υηßοη trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par Ια prÝsente, ßΙ est certifiÝ que le document αηηεχÝ est une copie corιforme du
certificat d'enregistrement dÝΙßwÝ pour Ια marque de l'υηßοη EuropÝenne portant le
numÝro et Ια date d'enregistrement quifigurent ci-aprÝsτ

Con Ια presente si ceÞifica che l'allegato documento Ý υηα copia conforme del
certificato di registrazione per ßΙ marchio de|l'Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportatisotto.

Νým,ΙΝτ.lΝο/η'lη. Fecha/Datu m/Date/Date/Data

0{7867662 04ιο7 ι2ο18

Alicante, 18ΙO7Ι2018

{Φ
Karin KUHL

Departamento de Operaciones
Hauptabteilung KerngeschÝift
operations Department
DÝpartement «opÝrations»
Dipartimento Operazioni ***

{ρ}
***


